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73585-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve popravila in vzdrzevanja medicinske in precizne opreme — Priif- und
Wartungsvertrage Medizintechnik

OJ S 22/2026 02/02/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Universitatsmedizin Greifswald KOR
E-naslov: nicola.huettmann@med.uni-greifswald.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Pruf- und Wartungsvertrage Medizintechnik
Opis: Gegenstand des dynamischen Beschaffungssystems (DBS) "002-2631: Pruf- und
Wartungsvertrage Medizintechnik" ist die Beschaffung von Dienstleistungen zur gesetzlich
vorgeschriebenen sowie herstellerseitig empfohlenen Prifung, Wartung und Instandhaltung
medizintechnischer Gerate. Das DBS dient der flexiblen und bedarfsgerechten Vergabe
entsprechender Leistungen Uber die gesamte Laufzeit des Systems an geeignete und
zugelassene Unternehmen. Der Leistungsgegenstand bezieht sich auf Medizinprodukte im
Sinne des MPDG.
Identifikator postopka: 5bfeb109-16ac-4c9a-82d8-2edf56d0423a
Notranji identifikator: 002-2631
Vrsta postopka: Omejeni postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 50400000 Storitve popravila in vzdrzevanja medicinske in
precizne opreme

2.1.2. Krajizvajanja
Mesto: Greifswald
Podregija drzave (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8ON)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YH5YTURLN2KP# Zusatzlich zu den
Preisangaben im Vergabemanagementsystem sind den abzugebenden Unterlagen alle
Datenblatter der im Umfang des Angebots enthaltenen Artikel und Leistungen beizuflgen.
Bitte beachten Sie die beigefligte Anlage "Fragebogen zur Leistungsbewertung". Alle
geforderten Informationen mussen vollstandig im Dokument angegeben werden. Bitte
beachten Sie, dass alle aktuellen und zukunftigen Standorte der Universitatsmedizin
Greifswald als magliche Erfullungsorte gelten. Im Falle der Erweiterung um zusatzliche
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2.1.6.

73585-2026

Standorte erstreckt sich der Leistungsort automatisch auf diese. Dies gilt auch fur laufende
dynamische Beschaffungssysteme; der Geltungsbereich der Erfillungsorte umfasst stets
samtliche Standorte der Korperschaft. - Die Kommunikation erfolgt ausschliel3lich in deutscher
Sprache. - Alle im Rahmen des DBS eingereichten Unterlagen missen vollstandig und
fristgerecht vorliegen. - Zugelassene Teilnehmer werden zu den jeweiligen Einzelvergaben
innerhalb des DBS aufgefordert. - Die Teilnahme am DBS ist kostenfrei. - Anderungen der
Unternehmensdaten sind dem Auftraggeber unverzuglich mitzuteilen. Bei Ruckfragen bitten
wir Sie, die Vergabestelle vor Ablauf der Abgabefrist zu kontaktieren. Verwenden Sie hierfir
ausschliel3lich die Kommunikationsfunktion des Vergabeportals.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

vgyv -

Razlogi za izkljucitev

Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo

KrSitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: § 48
VgV: Beleg der Eignung und des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden (6)Werden
Urkunden oder Bescheinigungen nach den Absatzen 4 und 5 von dem Herkunftsland oder
dem Niederlassungsstaat des Bewerbers oder Bieters nicht ausgestellt oder werden darin
nicht alle Ausschlussgrinde nach § 123 Absatz 1 bis 4 sowie § 124 Absatz 1 Nummer 2 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen erwahnt, so kénnen sie durch eine
Versicherung an Eides statt ersetzt werden. In den Staaten, in denen es keine Versicherung
an Eides statt gibt, darf die Versicherung an Eides statt durch eine férmliche Erklarung ersetzt
werden, die ein Vertreter des betreffenden Unternehmens vor einer zustandigen Gerichts-
oder Verwaltungsbehorde, einem Notar oder einer dazu bevollmachtigten Berufs- oder
Handelsorganisation des Herkunftslands oder des Niederlassungsstaats des Bewerbers oder
Bieters abgibt.

Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Ein Ausschlussgrund aufgrund der Bildung einer kriminellen
Vereinigung ist in § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB geregelt. Dieser Paragraf besagt, dass ein
Bewerber oder Bieter von einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden muss, wenn er an
einer kriminellen Vereinigung beteiligt ist oder eine solche gegrundet hat.

TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristi¢nimi dejavnostmi: § 123
GWB (1) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Nach § 123 Abs. (1) Nr. 2. GWB muss ein
Unternehmen von einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn es Geldwasche
betreibt oder Terrorismusfinanzierung unterstitzt. Dieser Ausschlussgrund gilt auch dann,
wenn das Unternehmen strafrechtlich verurteilt wurde oder gegen die entsprechenden
Bestimmungen verstoRt, die sich auf Geldwasche und Terrorismusfinanzierung beziehen.
Goljufije: Der Ausschlussgrund bei Betrug oder Subventionsbetrug ist in § 123 Abs. 1 Nr. 6
GWB geregelt. Laut dieser Vorschrift muss ein Unternehmen von einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn es wegen Betrugs oder Subventionsbetrugs rechtskraftig
verurteilt wurde. Dies umfasst insbesondere: Betrug, der im Zusammenhang mit der Vergabe
oder Durchfuhrung offentlicher Auftrage oder bei der Verwendung 6ffentlicher Mittel begangen

Page 2/10



wurde. Subventionsbetrug, bei dem das Unternehmen unrichtige Angaben macht, um
unrechtmalfig 6ffentliche Gelder oder Subventionen zu erhalten.

Korupcija: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgriinde, (1) Offentliche Auftraggeber schlieRen
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn
sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen)

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Der Ausschlussgrund aufgrund von
Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung istin § 123 Abs. 1 Nr.
10 GWB geregelt. Nach dieser Vorschrift muss ein Unternehmen von einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn es in Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder
Ausbeutung verwickelt ist oder dies gefordert hat. Das umfasst insbesondere auch Falle, in
denen das Unternehmen rechtskraftig verurteilt wurde.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgrinde (4)
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgriinde (4) Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn
das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen
zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts-
oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde.

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde
(1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlielen, wenn 1.das Unternehmen bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat.

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde
(1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat.

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Ein Ausschlussgrund aufgrund von
VerstoRen gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen, wie sie in § 21 des Gesetzes zur
Bekampfung der Schwarzarbeit und illegalen Beschaftigung (SchwarzArbG), § 21 des
Arbeithnehmerentsendegesetzes (AEntG), § 19 des Mindestlohngesetzes (MiLoG), § 98c des
Aufenthaltsgesetzes (AufenthG) sowie § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes (LkSG)
geregelt sind, kann ebenfalls ein Ausschlussgrund in einem Vergabeverfahren darstellen. Dies
gilt insbesondere, wenn ein Unternehmen wiederholt gegen diese arbeitsrechtlichen
Verpflichtungen verstoft. Ein solcher Ausschluss dient dem Ziel, sicherzustellen, dass nur
Unternehmen, die arbeitsrechtliche Standards einhalten und keine illegalen Praktiken
betreiben, an 6ffentlichen Ausschreibungen teilnehmen.
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Plagilna nesposobnost: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde 1) Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Ein Ausschlussgrund aufgrund von Insolvenz ist in § 124
Abs. 1 Nr. 2 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) geregelt. Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde (1)
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 2.das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Ein Ausschlussgrund
aufgrund von Insolvenz ist in § 124 Abs. 1 Nr. 2 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) geregelt. Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Huda krsitev poklicnih pravil: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde (1) Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen
Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Ein
Ausschlussgrund aufgrund wettbewerbsbeschrankender Vereinbarungen ist in § 124 Abs. 1
Nr. 4 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) geregelt. Demnach muss ein
Bewerber oder Bieter von einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn er
wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen getroffen hat, die den Wettbewerb erheblich
beeintrachtigen. Solche Vereinbarungen kénnen zum Beispiel Kartelle oder Absprachen zur
Preisgestaltung oder zur Aufteilung von Markten gehoren, die die Transparenz und Fairness
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des Vergabeverfahrens gefahrden. Die Regelung dient dem Schutz des Wettbewerbs und soll
verhindern, dass Unternehmen durch unzulassige Absprachen den Markt manipulieren und
dadurch den Wettbewerb und die Vergabe von Auftragen verzerren.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: § 124
GWB Fakultative Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn 5. ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchflihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: §
124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn 6. eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen
bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Pred¢asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: § 124 GWB
Fakultative Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn 7. das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat.

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben,
dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 7. §
108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern).

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Pruf- und Wartungsvertrage Medizintechnik
Opis: Das dynamische Beschaffungssystem umfasst Dienstleistungen im Bereich der
Medizintechnik, insbesondere: - Durchfiihrung von sicherheitstechnischen Kontrollen (STK) -
Durchfluihrung von messtechnischen Kontrollen (MTK) - Wartungs-, Prif- und
Instandhaltungsleistungen gema MPGP/MDR, MPBetreibV sowie relevanten Normen - Alle
Prif-, Wartungs- und Instandhaltungsleistungen werden unter Berticksichtigung der jeweils
gultigen Herstellerangaben durchgefuhrt - Dokumentation der durchgeflhrten Leistungen
(Pruf- und Wartungsprotokolle in priffahiger, nachvollziehbarer Form) - Optional: Reparatur-
und Ersatzteilleistungen Der konkrete Leistungsumfang wird jeweils im Rahmen der
Einzelvergaben (Mini-Wettbewerbe) innerhalb des DBS festgelegt. Das DBS steht wahrend
seiner gesamten Laufzeit neuen Teilnehmern offen.
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Notranji identifikator: 002-2631

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 50400000 Storitve popravila in vzdrzevanja medicinske in
precizne opreme

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Greifswald
Podregija drzave (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DES8ON)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/05/2026
Datum zakljucka trajanja: 30/05/2031

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme# Das dynamische Beschaffungssystem wird gemaf den einschlagigen
vergaberechtlichen Bestimmungen eingerichtet. Teilnahmeantrage konnen wahrend der
gesamten Laufzeit des DBS gestellt werden. Die Zulassung zum DBS erfolgt nach Prifung der
eingereichten Unterlagen und der Erfullung der festgelegten Mindestanforderungen. Ein
Anspruch auf Erteilung eines Einzelauftrags besteht durch die Zulassung zum DBS nicht. Bitte
beachten Sie, dass alle aktuellen und zukunftigen Standorte der Universitatsmedizin
Greifswald als mdgliche Erfullungsorte gelten. Im Falle der Erweiterung um zusatzliche
Standorte erstreckt sich der Leistungsort automatisch auf diese. Dies gilt auch fur laufende
dynamische Beschaffungssysteme; der Geltungsbereich der Erfullungsorte umfasst stets
samtliche Standorte der Kdrperschaft.

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustibung (VgV) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausubung § 44 VgV: -Eintragung
in die Berufsgenossenschaft (Nennung Bezeichnung und Mitgliedsnummer) oder Eintragung
in das Handelsregister (Nennung Nummer und Amtsgericht) oder Eintragung in die
Handwerksrolle oder Eintragung in einem sonstigen Berufsregister -Eigenerklarung
Praqualifizierung (falls vorhanden) -Eigenerklarung Beachtung ILO Kernarbeitsnormen

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti

Opis merila za izbor: Eigenerklarung Qualitatsmanagement (VgV) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Technische und berufliche Leistungsfahigkeit § 46 VgV: Eigenerklarung
Qualitatsmanagement
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Merilo: Delez podizvajanja

Opis merila za izbor: Eigenerklarung Unterauftrage (VgV) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Technische und berufliche Leistungsfahigkeit § 46 VgV: - Eigenerklarung
Unterauftrage - Eigenerklarung Eignungsleihe - Eigenerklarung Bietergemeinschaften -
Eigenerklarung verbundene Unternehmen

Merilo: Splosni letni promet

Opis merila za izbor: Eigenerklarung zum Umsatz (VgV) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit § 45 VVgV: - Eigenerklarung
zum Umsatz: Gesamtumsatz der letzten 3 Geschaftsjahre sowie zusatzlich den Umsatz der
letzten 3 Geschaftsjahre in dem Tatigkeitsbereich des konkreten Auftrags, der Gegenstand
dieser Vergabe ist

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Eigenerklarung zur Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung (VgV) (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit § 45
VgV: -Eigenerklarung zur Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung mit den Deckungssummen
von 5,0 Mio. EUR fir Sach- und Personenschaden, sowie eine Deckungssumme von 100.000
EUR fur Vermdgensschaden je Versicherungsjahr und je Schadensfall bei doppelter
Maximierung. Fur den Fall, dass der Bieter/Bewerber nicht Uber eine Betriebs-
/Berufshaftpflichtversicherung mit den geforderten Mindestdeckungssummen verfugt,
verpflichtet er sich, im Auftragsfall eine Betriebs-/ Berufshaftpflichtversicherung mit den zuvor
geforderten Deckungssummen flr Personen- und Sachschaden sowie fur Vermogensschaden
je Versicherungsjahr und je Schadensfall bei jeweils doppelter Maximierung abzuschliel3en
bzw. die Deckungssummen der bestehenden Versicherung entsprechend zu erhéhen.

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: Personalstarke Belegschaft (VgV) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): -Technische und berufliche Leistungsfahigkeit § 46 VgV: - Personalstarke:
durchschnittliche jahrliche Anzahl an Beschaftigten insgesamt der letzten 3 Geschaftsjahre
umgerechnet auf Vollzeitkrafte; Anzahl der Mitarbeiter in flr den Ausschreibungsgegenstand
relevanten Geschaftsfeldern in den letzten 3 Geschaftsjahren umgerechnet auf Vollzeitkrafte -
Eigenerklarung KMU

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: Referenzen Dienstleistungen (VgV) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Technische und berufliche Leistungsfahigkeit § 46 VgV: -3 Referenzen Uber
vergleichbare Leistungen

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: Referenzen Lieferleistung (VgV) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Technische und berufliche Leistungsfahigkeit § 46 VgV: - 3 Referenzen Uber
vergleichbare Leistungen

Merilo: Potrebno dovoljenje ali ¢lanstvo v dolo€eni organizaciji za servisne pogodbe

Opis merila za izbor: Dienstleistungszulassung - Der Bewerber/Bieter muss Uber die fur die
Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Zulassungen, Befahigungen oder Anerkennungen
verfugen, die zur Durchfihrung von Pruf- und Wartungsleistungen an medizintechnischen
Geraten notwendig sind. Dies umfasst insbesondere: Eine gultige Dienstleistungszulassung /
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Servicefreigabe fur die jeweiligen medizintechnischen Gerate oder Gerategruppen oder einen
gleichwertigen Nachweis der Befahigung zur Durchfiihrung der Leistungen gemaf den
gesetzlichen Vorgaben (z. B. MPBetreibV, MDR). Hinweis: Die konkrete Geratezulassungen
wir erst bei Einzelvergaben/Miniwettbewerben genau beannt. Mit Angabe "Erflllt" dieses
Kriterium wird bestatigt, dass die Teilnahme an einem/mehreren Miniwettbewerben nur mit
jeweiliger Zulassung stattfindet.

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

Najmanjse Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 5

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 24/04/2031 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YH5YTURLN2KP/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSO0YH5YTURLN2KP

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji postopka:
Predvideni datum posiljanja povabil k predlozitvi ponudb: 05/05/2031
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYHS5YTURLN2KP
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 02/05/2031 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: § 56 VgV 1) Die Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und
Angebote sind auf Vollstandigkeit und fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische
Richtigkeit zu prufen. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist
berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er
keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen
sind vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber
innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen. (5) Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu
dokumentieren.
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Pogoji javnega narodila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$¢itenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: - Eigenerklarung Russlandsanktionen -
Vereinbarung mit Lieferanten nach § 6 LkSG

Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko narocanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Geschaftsstelle der Vergabekammern beim Ministerium flr
Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Informacije o rokih za revizijo: VergabeverstofRe sind unverziglich, spatestens innerhalb von
10 Tagen nach Kenntnis, zu rigen (§ 160 Abs. 3 GWB). Mangel in Bekanntmachung oder
Vergabeunterlagen bis Angebotsfrist. Nach Riigeablehnung kann binnen 15 Tagen ein
Nachprufungsantrag bei der Vergabekammer gestellt werden. Bei Vertragsunwirksamkeit:
Antrag binnen 30 Tagen nach Mitteilung Uber Vertragsschluss, sonst binnen 6 Monaten.
Fristversaumnis fihrt zum Rechtsverlust.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Universitatsmedizin Greifswald K6R
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Universitatsmedizin Greifswald KOR

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Universitatsmedizin Greifswald K6R
Registrska Stevilka: 13-X19111018-22
Postni naslov: Fleischmannstralle 8
Mesto: Greifswald
Postna Stevilka: 17489
Podregija drzave (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Drzava: Nemcija
E-naslov: nicola.huettmann@med.uni-greifswald.de
Tel.: +49 3834860
Faks: +49 3834865202
Spletni naslov: https://www.medizin.uni-greifswald.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Geschaftsstelle der Vergabekammern beim Ministerium fur Wirtschaft,
Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Registrska Stevilka: VKMV-13-L50010000000-78
Postni naslov: Johannes-Stelling-Str. 14
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8.1.

Mesto: Schwerin

Postna Stevilka: 19053

Podregija drzave (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Tel.: +49 385588-15164

Faks: +49 385588-485-5817

Spletni naslov: http://www.regierung-mv.de

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

73585-2026

Identifikator/razliica obvestila: 0d352cf2-190e-4cf9-b500-3d47e6d1601e - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posSiljanja obvestila: 30/01/2026 00:00:16 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢as,
zahodnoevropski poletni Cas

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&cina

Stevilka objave obvestila: 73585-2026

Stevilka izdaje UL S: 22/2026

Datum objave: 02/02/2026
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